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SECCION

LA EUCARISTIA CONSIDERADA COMO SACRIFICIO.

§. l.—Riibricas de la Misa privada.

Generales.=—FEn toda Misa privada, los ojos del celebran-
te han de estar siempre bajos, mientras alguna ribrica no or-
dene lo contrario.—Las inclinaciones de cabeza son de tres
clases: 1.2 pequefia, 6 con poca inclinacién; 2.2 media, 6 con
mediana inclinacion, y 3.2 profunda 6 con total inclinacion
de cabeza. Todas ¢éstas se practicardn rigurosamente cuan-
do la ridbrica lo indique. Asimismo, las inclinaciones de
cuerpo también son de tres maneras: pequefia 6 inclina-
cion de cabeza p hombros; profunda ¢ inclinacion del cuer-
po, de suerte que las extremidades de las manos puedan lle-
gar 4 las rodillas; y media, 6 entre ambas.—Las manos es-
tardn juntas mientras la rdbrica no mande otra cosa.—Jamds
debe quedar una mano en el aire, pues mientras vuelve el
celebrante las hojas del misal, 6 tenga que practicar alguna
ofra operacion con una mano, deberd colocar la otra sobre
el plano del altar, dentro ¢ fuera de los corporales, segiin
hubiere 6 no consagrado, 6 en el pecho, 6 en el cdliz 6 en
el misal, segin corresponda.—Las manos deben estar ex-
tendidas verticalmente, de suerte que las palmas de ambas
se miren paralelamente, las extremidades de las cuales no
deben pasar ni mds arriba ni fuera de los hombros, después
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de la consagracion; las yemas de los dedos pulgar € indice
de cada mano estarin unidos hasta después de las ablucio-
nes.—Cuando se santiguare 6 diere la bendicion con la ma-
no derecha conservaré la izquierda mds abajo del pecho.—
Si bendijere alguna cosa, tendrd la mano extendida ¢ los
dedos juntos.—Si se bendijere 4 si propio, tendrd la palma
de la mano vuelta hacia si.—El altar debe siempre Dbesarse
en el medio, sin inclinar la cabeza d ninguno de los lados,
poniendo las palmas de las manos extendidas y todos los de-
dos unidos sobre el altar p retirando los pies del frontal,
cosa de un palmo.—La pronunciacién puede ser sumisa 6
en voz baja; media, p fuerte 6 en voz alta, bastando qie
sea oida de los circunstantes.—La genuflexion en la Misa,
mientras no se diga otra cosa, es la sencilla 6 de una sola
rodilla.

2. Particulares.—Preparacién del sacerdote.=Despucs
de la preparacién remota de que pa hice mencion, p de la
préxima, consistente en un rato de meditacion, el sacerdote
entrard en la sacristia, registrard el misal, colocando las cin-
tas en lugar conveniente; lavard las manos, recitando al pro-
pio tiempo la oracion peculiar de este acto; dispondra el
cliz, poniendo el purificador sobre la copa del mismo y
sobre el purificador la cinta de la cucharita; encima de ésta
pondrd la patena con la hostia, mas antes pasard los dedos
pulgar é indice al rededor de esta tltima. Acto seguido co-
locar4 la hijuela sobre la hostia; sobre aquélla el pafio del
ciliz y sobre éste la bolsa con los corporales. A continua-
ci6n se santiguard, si gusta, y procederd @ vestirse los
sagrados ornamentos. Antes de vestirlos besard la cruz
del amito en medio del mismo, que pondrd antes sobre la
cabeza; como también besard las cruces del medio del ma-
nipulo y de la estola. Las borlas del cingulo deben estar al
lado derecho. Al propio tiempo que se viste los ornamentos

' recitard las preces correspondientes. Después, con la mano

derecha colocard el bonete sobre la cabeza; tomard con la

izquierda el cdliz, acomoddndolo 4 la altura del pecho, pon-

drd 1a derecha sobre la bolsa de los corporales, cuya aber-
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tura mire hacia €l, p, haciendo inclinacién profunda 4 la cruz
0 4 la imagen principal de la sacristia, se dirigird con pa-
so grave v modesto al altar donde ha de celebrar.—Nada
pondri encima de la bolsa de los corporales, ni 4 la ida
nidla vuelta del altar, como jamds llevard los corporales
fuera de la bolsa, nilos dejard extendidos sobre el altar
mientras se celebren Misas.—Podrd tomar eigua bendita al
salir de la sacristia.—Si pasare por delante del altar mayor
en que hay reservado hard genuflexion sencilla, y si hubiese
Manifiesto se .quitard el bonete y hard doble genuflexion.
—Lo mismo practicard si estuviesen dando la Comunién.—
Si se alzare en otro altar, 6 encontrase algidn sacerdote,
conductor del Santisimo, se arrodillard, aguardando que
aquel acto haya terminado y 4 que éste hapa pasado.—Si

en algdn altar se estuviere celebrando y pasare por delante -

de é€l, hard inclinacién al sacerdote y lo propio hard si se
viese con otro sacerdote que viene de celebrar, al cual cede-
rd la derecha.—Llegado al altar, se para en el medio, delan-
te de la tarima 6 de la dltima grada si la hay; se descubre,
entregando el bonete al ministro p hace inclinacién profun-
da al crucifijo del altar, 6 genuflexion sencilla al Santisimo
si hay reservado, 6 doble genuflexion si estd expuesto.—
Luego deja el cdliz 4 su izquierda; desplega enteramente
los corporales; pone el ciliz sobre éstosyp arregla de tal
modo el velo del cdliz que quede éste enteramente cubierto.
—Sin hacer inclinacion 4 la cruz pasa al lado de la epistola,
abre el misal, dejindolo dispuesto para el intr6ito. Acto
continuo vuelve al medio del altar, baja de la tarima, y, ha-
ciendo inclinacion profunda 4 la cruz ¢ genuflexion, si hayp
reservado, comienza el Orden de la Misa.

B. Salmo fudica.—Se santigua con la mano derecha,
puesta la izquierda sobre la cintura, tocdndose en la frente
al In nomine Patris, el pecho al ef Filii y los hombros al
et Spiritus Sancti. Dice la antifona Introibo v el Salmo Ju-
dica alternando con el ministro, juntas las manos y hacien-
do caso omiso de lo que ea otros altares pueda ejecutarse.
Al Gloria Patri inclina profundamente la cabeza, al Adju-
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toriwm € Indulgenfiam se santigua como al principio; al
Confiteor Deo y al Misereatur, que reza el ministro, incli-
na profundamente el cuerpo,y al Deus fu conversus hasta el
Oremus inclusive estd medianamente inclinado.—En el Con-
fiteor puede afiadirse el nombre del S. fundador de la or-
den 6 patrdn de la iglesia.—No volverd la cabeza al minis-
tro al recitar las palabras £f vobis fratres, Ef vos [ralres.
—Se dard tres golpes de pecho al pronunciar mea cuipa
ete. Al decir Oremus, extiende p junta las manos, sube la
tarima, se acerca al altar y mientras recita Auafer d nobis,
estd medianamente inclinado,con las manos juntas y con los
dedos pélices formando cruz,quedando el izquierdo debaj
del derecho. A las palabras Quorum reliquie besa el altar,
teniendo las manos extendidas sobre él, ceremonia que se
practica siempre que 4 éste se le imprima un 6sculo.

A, [ntroifo.—Oraciones.—Besado el altar, pasa ¢l ce-
lebrante al lado de la epistola, v, al comenzar ¢l infroito,
que dird en voz clara, se sanfigua, junta las manos, y al
Gloria Pafri inclina  profundamente la cabeza 4 la cruz.
Repetido el /nfroifo, vuelve al medio del altar, alterna los
Kyries con el ministro, 6 en defecto de éste los dird todos
el celebrante v al decir Gloria in-excelsis (1) extiende, ele-
va hasta la altura de los hombros y une las manos inclinan-
do la cabeza 4 la palabra Deo. Asimismo inclina profunda-
mente la cabeza 4 las palabras Adoramus te, Gratias agi-
mus tibi, fesu Christe vy Suscipe deprecationem nostram.
Al Cam Sancto Spirifn se santigua, p, concluido, besa el
altar. A continuacién se vuelve de cara al pueblo, y exten-
diendo v juntando las manos dice: Dominus vobiscum, lo
cual observard siempre que hapa de volverse al pueblo y
deba repetir esta frase, y al Orafe fratres. Por ¢l mismo la-
do se vuelve para ir con paso natural y grave 4 donde estd
el misal, y, extendiendo, juntando las manos y haciendo in-
clinacién profunda de cabeza 4 la eruz, dice: Oremus. Reci-

(1) Como todos los sacerdotes tienen para su particular uso Directo-
rio y alli se diga cuando hay Gloria, Credo v las oraciones que deban re-
citarse, he ahi por que en este Breve Compendio omito estos mismos

asuntos.
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ta todas las oraciones que manda el Directorio, y.4 la conclu-
sion de la primera y dltima: Per Dominum nostrun, juntan-
do las manos 4 las palabras /n unitate Spiritus Sancti Deus.
El ministro responde lo que estd mandado. Al recitar los
nombres de Jestds, Maria, el santo del dia, el papa reinante
y prelado actual de la didcesis, inclinard la cabeza con aque-
lla inclinacién que merezca la persona d quien va dirigida.
— En las oraciones se suprimird ¢l sobrenombre y la patria
de los santos, menos Criséstomo y Crisélogo; tampoco se
dird Beati Patris nostri, 4 no ser que exista particular in-
dulto.

5. Epistola.— Evangelio. — Ofertorio. A continuacién
de las colectas dice en voz clara la Epistola, el Gradual y
Secuencia, si la hay, teniendo las manos sobre el misal 6
sobre el atril. Terminada ésta va al medio del altar, donde,
elevando los ojos 4 la cruz v bajandolos en seguida, recita-
rd en secreto y profundamente inclinado: Munda cor meum
v Jube domne teniendo juntas las manos sin apoyarlas so-
bre el altar.—Luego va 4 la parte del Evangelio, y, diri-
giéndose al misal, que estard no de frente, sino un poco de
lado al sacerdote, con las manos juntas dice: Dominus vo-
biscum, el ministro responde: Ef cum spiritu tuo, y, apo
yada la izquierda sobre el misal, hace con el pulgar de la
derecha una cruz sobre la cruz del Evangelio 4 las palabras
Initium 6 Sequentia sancti Evangelii¥y 4 continuacion las
forma sobre su frente, boca y pecho; después que ha res-
pondido el ministro, proseguird la lectura del Evangelio
con las manos juntas. Concluida ésta, tomard el misal con
ambas manos, y elevdndolo un poco, lo besard en la parte
donde comienza el Evangelio,diciendo: Per evangelica dic-
fa. El ministro antes de estas palabras ha de haber respon-
dido: Laus tibi Christe.—Dicho esto, acercard el misal al
ara, v, puesto en medio del altar, dird el Credo, si lo hay;
para el efecto extiende, levanta p junta las manos dicien-
do: Credo in unum Deum, inclinando 4 esta dltima pa-
labra la cabeza con profunda inclinacién. De igual modo
inclinard la cabeza 4 las palabras Jesum Christum y simul
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adoratur, hace genuflexion al /ncarnafus hasta el homo
factus est inclusive,excepto en la misa solemne de Navidad
v de Anunciacién que lo hard con dos rodillas. A las pala-
bras: Ef vifam venturi se santigua; concluidas, besa el al-
tar, y, volviéndose al pueblo, dice: Dominus vobiscum. Res-
pondido por el ministro, extiende p junta las manos, dicien-
do al propio tiempa: Oremus.—Lee el ofertorio en voz al-
ta, descubre el cdliz, toma la patena con la hostia, y ele-
vdndola con las dos manos 4 1a altura de los ojos, alzando
y bajando enseguida los ojos,dice el Suscipe Sancte Pater.
Terminada esta oracion, hace con la patena la sefial de la
cruz sobre los corporales p deja la hostia en medio del cor-
poral, hacia la parte anterior, acomodando la patena en la
parte de la epistola debajo del primer corporal. Con la iz-
quierda, toma el cdliz por el nudo, lo purifica poniendo lue-
go el purificador sobre el pie del cdliz para que si caen
algunas gotas no 1o manchen; pone vino, y bendiciendo el
agua de la vinajera por medio de la sefial de la cruz, con la
derecha, recita: Deus gqui humanee, v al decir da nobis per
hujus aquee vierte algunas gotas en el cdliz y limpia con el
purificador las gotas que hubieran podido adherirse al mis-
mo en su parte interior. Acto seguido deja plegado el puri-
ficador sobre la parte descubierta de la patena, toma con la
derecha el cdliz por el nudo, y sosteniéndole con la izquier-
da por el pie, va al medio del altar y lo eleva de suerte que
el borde de 1a copa esté 4 la altura de los ojos, diciendo al
propio tiempo: Offerimus tibi, fijos los ojos en la cruz.
Después forma con el cdliz la sefial de la cruz sobre los cor-
porales, lo coloca en el centro de éstos, detrds de la hostia,
p lo cubre con la palia. Medianamente inclinado, con las
manos juntas sobre el borde del altar, de modo que los de-
dos anulares descansen sobre el mismo, en secreto recita:
In spiritu humilitatis. Concluida esta plegaria, se pone
recto, alza y baja instantdneamente la vista; extiende, levan-
ta p junta las manos ante el pecho <lo cual hace siempre
que haya de bendecir alguna cosa» diciendo al mismo tiem-
po: Veni sanctificator; v 4 las palabras Benedic Doniine,
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forma con {a derecha una cruz sobre el cdliz y la hostia, te-
niendo la izquierda sobre el altar: <esto hace siempre que
hapa de ejecutar semejantes cruces.» Marcha 4 la parte de
la epistola, lava y enjuga sus pdlices ¢ indices con el agua
que le ministrard el acdlito, diciendo: Lavabo inter innocen-
fes...; al Gloria Patri, que dird siempre,excepto en las Mi-
sas de réquiem y de tiempo desde el Domingo de Pasién
hasta el sdébado santo exclusive, inclina profundamente la
cabeza 4 la cruz. Terminado el Gloria,va al medio del altar,
alza y baja los ojos 4 la cruz y, medianamente inclinado, di-
ce: Suscipe Sancta Trinifas; besa el altar, v vuelto por la
parte de la epistola al pueblo, con las manos extendidas re-
cita en voz media: Orafe fratres, invitacion que completa
en voz baja juntando las manos y perfeccionando el circulo
por la parte del evangelio. Responde el ministro: Amen,
mas el celebrante extiende de nuevo las manos, de suerte que
las palmas de ambas se miren, p recita la colecta 6 colectas,
que deben ser tantas cuantas oraciones dijo en el principio
v debe decir en el fin de la Misa. Al Per Dominum nostrim
junta las manos.

6. Prefacioy Canon.—Terminadas las Secretas, pues-
tas las manos extendidas sobre el altar, dice: Per omnia
seecula... y Dominus vobiscum, 4 las cuales contesta con-
venientemente el ministro; al Sursum corda eleva las ma-
nos 4 la altura del pecho, y al Gratias agamus las junta,
inclinando la cabeza al Deo nosfro. El ministro responde 4
ambas preces. Siguese el Prefacio, que recita en voz clara
p con las manos extendidas; se inclina medianamente al
Sanctus, hasta el Benedictus, después de haber pasado la
hoja del misal, y en aquella posicion conservard las manos
juntas. Al Benedictus se endereza y santigua.—En seguida
extiende, eleva y junta las manos sobre el altar, no sin ha-
ber elevado al crucifijo los ojos, y recita en secrefo mientras
tanto: 7e zgitur. Al llegar 4 las palabras ufi accepta habeas,
besa el altar, se endereza, junta las manos y 4 las palabras
heee vi dona, hicee v munera, heec sancta W sacrificia... ha-
rd fres cruces sobre la hostia y el cdliz juntamente. Conti-
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nda con las manos extendidas; mas al decir Memento, Do-
mine, levanta p une las manos ante el pecho, no sin haber
elevado también los ojos, inclina algtin tanto la cabeza y
ruega unos momentos por aquél 6 aquéllos por quienes apli-
c¢a la misa y por los de su devocién. Una vez que haypa ter-
minado, extiende las manos y prosigue el ¢anon; al llegar
al Per Chrisfum junta las manos. Luego las extiende hori-
zontalmente sobre el cdliz y la hostia, diciendo al propio
tiempo: Hanc igitur, al decir Per Christum, sin inclinar la
cabeza, junta las manos y prosigue: Quam oblationem. Al
llegar 4 las palabras bene v dictam, adscrip v tam, ra -
tam, hace tres cruces sucesivas sobre la hostia y el cdliz
juntamente, v al pronunciar Cor ¥ pus ef San ¥R guis forma
dos cruces respectivamente, una sobre la hostia y otra sobre
el cdliz. A las palabras fiat dilectissimi, alza 9 junta las
manos; y al empezar Qui pridie quam paferefur, frota so-
bre el corporal los pdlices € indices con los cuales solamen-
te ha de focar la hostia; prosigue diciendo accepit panem
y toma al propio tiempo la hostia con la derecha y luego
con la izquierda; al pronunciar ef elevatis oculis, levanta
los ojos, mas los baja en seguida; al fibi gratias agens in-
clina medianamente la cabeza: al benediaif forma una cruz
sobre la hostia. Antes de consagrar fija los codos sobre el
altar, y, con toda la intencioén p atencién posibles, pronuncia
secretamente las santas palabras consagratorias. Dichas és-
tas, v teniendo la Hostia con ambas manos, se arrodilla y
adora al Sacramento; luego levanta la S. Hostia de suerte
que pueda ser vista y adorada de los circunstantes; la deja
reverentemente sobre el corporal v vuelve 4 arrodillarse co-
mo antes. Descubre el cdliz, colocando la palia dentro del
corporal, purifica los dedos sobre la copa del cdliz, diciendo:
Simili modo; y 4 las palabras accipiens ef hune... toma el
cdliz con ambas manos por debajo de la copa, junto al nudo,
le eleva un poco en linea recta y bajdndole inmediatamente,
sin mover las manos, inclina la cabeza al #/bi gratias agens,
forma una cruz sobre el cdliz al benedizif, y luego pronun-
cia la respectiva forma del Sangiiis, 4 la manera que hizo
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cuando para consagrar la Hostia, procurando tener el ciliz
algo inclinado hacia si; 4 continuacion practicard las adora-
ciones y elevacion que ejecuté cuando alzé la Hostia. Al
adorarle por vez primera dice: Hec quotiescumque... ¥
antes de la adoracion segunda lo cubrird con la palia.—Rec-
fo, y con las manos extendidas, prosigue el canon; mas 4
las palabras de fuis donis junta las manos y forma otras
cinco cruces sobre la Hostia y el cdliz como antes, al propio
tiempo que dice: Hostiam vk puram Hostiam W sanctam,
Hostiam Ve immaculatam,; panenm ¥ sanctum vitee efernce
et calicem & salufis perpetuce. Prosigue con las manos €x-
tendidas, y al Supplices te rogamus se inclina profundamen-
te, colocando los indices juntos sobre el altar p no sobre los
corporales (lo cual observard también en las oraciones anfe
communionem), v al llegar 4 las palabras ex hac alfaris,
besard el altar en medio, poniendo los pdlices € indices den-
tro del corporal; continda el canon, y 4 las palabras sacro-
sanctum Filii tui cor v pus ef san W guinem, junta las ma-
nos y forma dos cruces, una sobre la Hostia y otra sobre el
Ciliz. Se santigua con la derecha, de la frente al pecho, al
decir omni bene v dictione celesti, y con la izquierda cuida-
rd de no tocar la casulla. Al Per earndem junta las manos.
En el memento de difuntos procederd de igual modo que en
el de vivos. Extiende las manos al /psis Domine y las jun-
ta con inclinacion profunda de cabeza al Per Christum Do-
minum nostrum. Con los tres dedos dltimos de la derecha
se da un golpe de pecho al propio tiempo que pronuncia:
Nobis quogue peccatoribus, y prosigue en secreto con las
manos extendidas. Al Per Chrisfum, junta las manos, y al
decir Sancti v ficas, vivi v ficas, bene vk dicis, forma tres
cruces sobre la Hostia y el cdliz. Acto continuo, descubre
el cdliz, hace genuflexion, toma la Hostia con la derecha y
el cdliz con la izquierda por debajo de la copa, y 4 las pa-
labras Per v ipsum ef cum ¥R ipso, ef in ¥R [pso, hace tres
cruces con la Hostia sobre el cdliz de labio 4 labio del mis-
mo, y ofras dos cruces con la propia Hostia entre el cdliz y
el pecho, al decir esf #ibi Deo Patri vk Omnipotenti in uni-
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fate Spiritus ¥R Sancti. Finalmente, levanta un poco la Hos-
tia p el cdliz 4 las palabras omnis honor et gloria.—Cubre
el cdliz v se arrodilla, levantindose en seguida.

9. Oracion dominical —Comunion.—Fin de la Misa.
Extendidas las manos sobre el corporal, menos el pdlice €
indice de cada mano, que no desunird hasta después de la
primera abluci6n, pronuncia en voz clara: Per omnia secu-
la. Es contestado por el ministro. A la palabra Oremus, jun-
ta las manos ¢ inclina la cabeza al Sacramento. Al comen-
zar Pater noster, extiende las manos, manteniendo duran-
te esta oracion los ojos fijos en el Sacramento. Después
que ha respondido 4 las palabras del ministro Amen, con la
derecha, y auxiliado del purificador, frota suavemente la
patena que, tomdndola entre el indice v el cordal,la manten-
drd perpendicularmente sobre el altar de suerte que mire su
parte concava 4 la Hostia, y mientras tanto recita Libera nos.
Al decir da propitius pacem, se santigua con la patena, be-
sandola luego y acomoddndola debajo de la Hostia, para lo
cual ayudard con el indice de la izquierda. Quita la palia,
se arrodilla, se levanta p, tomando con reverencia la Hos-
tia, la lleva verticalmente al medio de [a copa del ciliz, y,
apudado del indice y pulgar izquierdos,la va partiendo sua-
vemente, al propio tiempo que pronuncia las siguientes pa-
labras: Per eumdem Dominum nostrum Jesum Christum
Filium tuum, hace inclinacién profunda de cabeza y deja
en la patena la mitad de la Hostia que tiene en la derecha;
parte con la derecha un pedacito de la porcion inferior de
la Hostia que sostiene con la izquierda, diciendo juntamen-
te: Qui fecum vivit et regnat,y 4 las palabras [n unitate
junta la mitad de la Hostia que tiene en la mano con la de la
patena, conservando el pedacito con la derecha sobre la co-
pa del cdliz y afiade: Per omnia scecula seeculorum, res-
pondido por el ministro, continda: Pax ¥ Domini, sif v sem-
per, vobis ¥ cum, v al propio tiempo hace con la particula
consagrada tres cruces sobre el cdliz de labio 4 labio. Una
vez que ha respondido el ministro: Ef cum spirifu fuo, de-
ja caer el pedacito de Hostia sobre el Sangiiis, diciendo al

Tomo V £l
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propio tiempo: Hec commixtio etc. Cubre el céliz con la
palia, se arrodilla, y, un tanto inclinado, recita tres veces con-
secutivas Agnus Dei.., ddndose 4 cada uno de ellos con los
tres dedos extendidos de la derecha un golpe de pecho, 9
manteniendo la izquierda sobre el corporal. A continuacion,
puestas las manos juntas sobre el altar 9 no sobre los cor-
porales y medianamente inclinado, con los ojos fijos en el
Sacramento, dird en secreto las tres oraciones Domine Je-
su Christe etc. Terminadas éstas, hace genuflexién, toma
con la derecha las dos partes de la Hostia, de suerte que
aparezca en figura redonda, las acomoda sobre el indice y
el pulgar de la izquierda, y, tomando con la derecha la pa-
tena, la adaptard entre el indice y el cordal de la izquierda,
de modo que la patena esté horizontal y la Hostia vertical-
mente puesta. Algin tanto inclinado y con los tres dedos de
la derecha se da tres golpes de pecho 4 las palabras Domi-
ne, non sum dignus. Practicada esta ceremonia, toma con
el pulgar y el indice de la derecha las dos partes de la Hos-
tia, las sobrepone una 4 la otra, y practicando sobre si con
ellas la sefial de la cruz, de suerte que ésta no salga de los
limites de la patena, dice: Corpus Domini nostri... Se in-
clina después medianamente y sume reverente la S. Hostia.
Una vez sumida, se pone recto p con la cabeza algdn tanto
inclinada, medita breves instantes en el beneficio eucaristi-
co. Pasados estos momentos, descubre el cdliz, se arrodi-
lla, y mientras recita Quid refribuam Domino, recoge con
la patena las particulas que hayan podido quedar en el cor-
poral. Acto continuo, con las yemas del indice y pulgar de
la derecha, purifica la patena que mantiene con la izquierda
sobre la copa del cdliz, y asimismo purifica los dedos so-
bre éste. Toma el cdliz con la derecha por debajo del nu-
do, y con la izquierda mantiene la patena que coloca ho-
rizontalmente sobre el pecho, al decir Calicem salularis
etc. v, formando una cruz con el ciliz p luego de haber re-
citado Sanguis Domini nostri... sume el Sangiiis.—Si hay
fieles que deseen comulgar, este es el tiempo oportuno
para distribuirles la S. Eucaristia, 4 cupo efecto dejard la
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patena sobre la copa del cdliz. Si no hap quien comulgue,
v aun en todo caso, toma la patena con el indice y el cordal
de la izquierda, v el cdliz con la derecha por debajo del nu-
do, recibe del ministro Ia ablucién del vino, y la sume 4 la
manera que practicé cuando el Sangiiis; luego deja la pa-
tena en medio del corporal y la cubre con el doblez anterior
del mismo. Toma de nuevo el cdliz; purifica los cuatro de-
dos con que tocé la Hostia, mientras recibe de manos del
ministro la ablucién del vino y agua; los enjuga con el puri-
ficador; sume esta dltima ablucién, p en seguida purifica el
caliz; plega los corporales; dispone el cdliz y lo coloca en
medio del altar; lee el Communio en la parte de la epistola;
besa el altar, se vuelve al pueblo para saludarle con el Do-
minus vobiscum, v, contestado, marcha de nuevo 4 la par-
te de la epistola; inclina la cabeza 4 la cruz, al recitar Ore-
mus, y con las manos extendidas y del propio modo que
efectud en las primeras, recita las colectas que ordene el di-
rectorio. Terminadas, cierra el misal, dejdndolo como debid
encontrarle, ésto es: sus hojas mirando al cdliz; acto conti-
nuo pasa al medio del altar, 1o besa en el medio, saluda al
pueblo como de costumbre y, respondide por el ministro,
dice, también vuelto al pueblo, /fe Misa est 6 Benedicamus
Domino, segin lo exija el oficio del dia; mas el Benedica-
mus lo dird de espaldas al pueblo. Se inclina después, me-
dianamente sobre el altar con las manos juntas, diciendo:
Placeat fibi... extiende las manos sobre el altar, 1o besa en
el medio p, extendiendo, elevando y juntando las manos,
afiade: Benedicat vos omnipofens Deus,; vuelve el rostro
al pueblo y lo bendice, Formando una cruz sobre €l 4 las pa-
labras Pater et Filius et Spirifus Sanctus. Da la vuelta y
se dirige 4 la parte del evangelio para recitar el Evangelio
de S. Juan 4 otro, segin ordene el oficio del dia. En el caso
primero le signa en el principio y 4 si propio, segin lo efec-
tuo al recitar el primer Evangelio, mas no lo besa al fin, si-
no que al Verbum caro se arrodilla. Una vez que el minis-
tro haya respondido, Deo gratias se dirige al medio del al-
tar; se arrodilla ufrogque genu y reza las tres avemarias con




